CERTIFICO SRL
UNiIstore - 2012 - 376724

figure 1

Schematic representation of risk reduction process including iterative three-step method
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At each step of the iterative process: risk estimation, risk
evaluation and, if applicable, risk comparison
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Risk reduction by Is the
inherently safe intended .
design measures risk reduction Yes

achieved?
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by inherently safe
design
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Step 3
Risk reduction by Is the
No information for use ) intendeq Yes
risk reduction

(see 6.4)

achieved?

a The first time the question is asked, it is answered by the result of the initial risk assessment.
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figura 1 Rappresentazione schematica del processo di riduzione del rischio compreso il metodo iterativo dei
tre stadi

| INIZIO I
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| Questo processo di riduzione del rischio iterativo

‘ deve essere condotto separatamente per ogni pericolo,
I

|
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(vedere punto 5.4 e Appendice B)

situazione pericolosa, in ogni condizione d'uso

Si
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(vedere punto 5.6)

I

I

! Sono
| No generati
! altri pericoli?
I

I

I

Il rischio
¢ stato ridotto
adeguatamente? . (adeguata
riduzione del rischio:
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Documentazione
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In ogni fase del processo iterativo: stima del rischio, ponde-
razione del rischio e, se applicabile, confronto dei rischi

I1 pericolo
puo essere
1imosso?

Fase 1
Riduzione del rischio
mediante misure
di protezione integrate
nella progettazione

E' ottenuta
la riduzione del
rischio
prevista?

puod essere
ridotto con misure di
protezione integrate
nella proget-
tazione?

(vedere punto 6.2)

Fase 2
Riduzione del rischio
mediante protezione
Implementazione di

Il rischio
puo essere ridotto

E' ottenuta
la riduzione del

da (r;pan, d1§pos{1)t1v1 misure di protezl(.)ne rischio
i protezione? complementari prevista?
(vedere punto 6.3)
Fase 3
D Riduzione del rischio \
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mediante

POSSONO essere la riduzione del

informazioni per 1'uso

specificati di rischio
02 fista?
Quovo (vedere punto 6.4) prevista’
a La prima volta in cui la domanda & posta, si risponde con il risultato della valutazione iniziale

del rischio.
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figure 2 Risk reduction process from point of view of designer

Risk assessment
(based on defined limits and intended
use of the machine)

!

Protective measures implemented by the designer
(see figure 1)

Step 1: Inherently safe design measures

Step 2: Safeguarding and complementary
protective measures

Residual risk

Step 3: Information for use * after
e at the machine protective
- warning signs, signals measures |
- warning devices implemented [
e in the instruction handbook by the :
‘ designer
User input b | Designer input |

Protective measures implemented by the user ©
including those based on the
information for use provided by the designer

e Organization

- safe working procedures Residual risk
- supervision after all
- permit-to-work systems protective
measures
e Provision and use of additional safeguards d implemented

e Use of personal protective equipment
e Training, etc.

a Providing proper information for use is part of the designer's contribution to risk reduction,
but the protective measures concerned are only effective when implemented by the user.

b The user input is that information received by the designer from either the user community,
regarding the intended use of the machine in general, or from a specific user.

c There is no hierarchy between the various protective measures implemented by the user.
These protective measures are outside the scope of this International Standard.

d These are protective measures required due to a specific process or processes not

envisaged in the intended use of the machine or to specific conditions for installation that
cannot be controlled by the designer.
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figura

2 Processo di riduzione del rischio dal punto di vista del progettista

Valutazione del rischio
(basata sui limiti definiti della

macchina e sul suo uso previsto)

!

Misure di protezione adottate dal progettista

(vedere figura 1)

Fase 1: Misure di protezione integrate nella
progettazione

Fase 2: Protezioni e misure di protezione

complementari
Rischio
Fase 3: Informazioni per 1'uso * residuo
e sulla macchina dopo le
- segnali di avvertimento, segnali misure di |}
- dispositivi di avvertimento protezione R
e nel manuale delle istruzioni adottate dal |

progettista |:

Input dell'u

b

tilizzatore |Input del progettista |
Misure di protezione adottate dall'utilizzatore ©
comprese quelle basate sulle informazioni
per l'uso fornite dal progettista
e Organizzazione
- procedure di lavoro sicuro Rischio residuo
- sorveglianza dopo che sono
- permessi di lavoro state prese tutte |
le misure di
. . oL d .
e Fornitura e uso di protezioni aggiuntive protezione
¢ Uso di dispositivi di protezione individuale
e Formazione, ecc.

a Il fornire informazioni per l'uso corrette fa parte del contributo del progettista alla riduzione
del rischio, ma le relative misure di protezione sono efficaci solo quando implementate
dall'utilizzatore.

b Linput dell'utilizzatore & costituito dalle informazioni che il progettista riceve sia dalla
comunita degli utilizzatori, riguardanti I'uso previsto della macchina in generale, sia da un
utilizzatore specifico.

c Non esiste una gerarchia tra le varie misure di protezione implementate dall’utilizzatore.
Queste misure di protezione non rientrano nello scopo e campo di applicazione della
presente norma internazionale.

d Queste misure di protezione sono richieste da uno o piu processi specifici che non sono

contemplati nell’uso previsto della macchina o da condizioni specifiche di installazione che
non possono essere controllate dal progettista.
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